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Decisién 1G.21/1

sobre el Comité de Cumplimiento, incluida la renovacion de sus miembros, la
modificacion de las normas de procedimiento y el Programa de Trabajo del Comité de
Cumplimiento

La 18.2 reunién de las Partes Contratantes,

Recordando los articulos 18 y 27 del Convenio para la proteccion del medio ambiente
marino y la region costera del Mediterraneo, con su modificacion en 1995, en lo sucesivo
denominado "Convenio de Barcelonay,

Recordando la Decisién 1G. 17/2 de la 15.2 reunién de las Partes Contratantes donde se
adoptaron, en 2008, los procedimientos y mecanismos sobre el cumplimiento del Convenio
de Barcelona y sus protocolos, de aqui en adelante llamados «procedimientos y
mecanismos de cumplimientoy, incluidos los parrafos 4, 5, 6, 7, 8, 9 y 35,

Recordando también la Decision 1G. 19/1 de la 16.2 reuniéon de las Partes Contratantes
donde se adoptaron las normas de procedimiento del Comité de Cumplimiento,

Habiendo considerado el informe sobre las actividades del Comité de Cumplimiento
presentado por su presidente en la reunion de las Partes Contratantes de acuerdo con la
seccion VI de la Decision |G. 17/2 para el bienio 2012-2013,

Subrayando el papel del Comité de Cumplimiento de asesorar y asistir a las Partes
Contratantes en la implementacion de sus recomendaciones y las acordadas en las
reuniones de las Partes Contratantes, para ayudar a cumplir sus obligaciones con el
Convenio de Barcelona y sus protocolos y, en general, facilitar, promover, monitorizar y
asegurar dicho cumplimiento,

Satisfechos de ver la actuacion del Comité de Cumplimiento durante estas tres reuniones y
su programa de trabajo para el periodo que cubre el informe,

Considerando el programa de trabajo propuesto por el Comité de Cumplimiento para el
bienio 2014-2015,

Resaltando la necesidad de las Partes Contratantes de cumplir con las obligaciones de
informacion puntual, utilizando el formulario de informe estandar disponible en linea que
concierne a medidas tomadas para la implantacion del Convenio de Barcelona y sus
protocolos, asi como las decisiones de la reunion de las Partes Contratantes,

Considerando los procedimientos para la eleccion o renovaciéon de algunos miembros vy
suplentes del Comité de Cumplimiento definido en la Decision 1G. 17/2, tal como se modifica
en la Decision 1G. 20/1,

Conscientes de la decisidon del Comité de Cumplimiento de proponer ciertas modificaciones
en la Decision IG. 19/1 sobre normas de procedimiento para el Comité de Cumplimiento
hechas al Comité en este tema por la Oficina del Convenio de Barcelona en su reunién en
Ankara, Turquia (1-3 de julio del 2013),

Teniendo en cuenta también las conclusiones del Comité de cumplimiento en su
recomendacion sobre las obligaciones de no cumplimiento respecto a la presentacion de los
informes, definidas en el articulo 26 del Convenio de Barcelona, mencionadas en el Anexo
1, en el informe de sus actividades para el bienio 2012-2013, en los parrafos 35 y 36:
UNEP(DEPI)/MED 1G.21/8,
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Decide:

urgir a las Partes Contratantes afectadas (Anexo |) a presentar sus informes para su
examen por parte del Comité de Cumplimiento, especialmente a aquellas que no han
presentado sus informes del bienio 2010-2011, con el fin de facilitar la tarea del
Comité de evaluar las dificultades de implantacién del Convenio de Barcelona y sus
protocolos;

aprobar las modificaciones de la Decision |G. 19/1 sobre las normas de
procedimiento del Comité de Cumplimiento, incluidas las propuestas por la Oficina
del Convenio de Barcelona, el texto de las cuales aparece en el Anexo Il de esta
Decision;

elegir y/o renovar los miembros y suplentes del Comité de Cumplimiento cuyos
nombres aparecen en el Anexo Il de esta Decision, de acuerdo a los procedimientos
definidos en la Decisién IG. 17/2 sobre procedimientos y mecanismos de
cumplimiento, tal como se modifica en la Decision IG. 20/1;

aprobar la afadidura de un parrafo 2a a la Seccién V del Anexo Il a la Decision IG.
17/2 sobre los procedimientos y mecanismos de cumplimiento concernientes al
poder de iniciativa del Comité, cuyo texto aparece en el Anexo IV de esta Decision

aprobar las conclusiones de la recomendacion del Comité de cumplimiento,
mencionadas en el Anexo 1 del informe de sus actividades para el bienio 2012-2013,
en los parrafos 35y 36: UNEP(DEPI)/MED 1G.21/8,

adoptar el programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2014-
2015, tal como consta en el Anexo V de esta Decision;

solicitar a los componentes del PAM que faciliten al Comité toda la informacién
relevante para ayudarle a llevar a cabo sus actividades;

pedir al Comité de Cumplimiento, de acuerdo con el parrafo 17(b) y (c) de los
procedimientos y mecanismos sobre cumplimiento, que trate los aspectos generales
relativos al cumplimiento, incluidos problemas repetidos de no cumplimiento;

pedir al Comité de Cumplimiento, de acuerdo con el parrafo 31 de los
procedimientos y mecanismos sobre cumplimiento, que presente en la 19a reunion
de las Partes Contratantes un informe sobre sus actividades, incluidas las
dificultades relativas a la aplicacién del Convenio de Barcelona y sus protocolos.
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Informes nacionales presentados de acuerdo al Articulo 26 del Convenio de Barcelona a fecha del 25 de julio del 2013

Nuam. Partes Contratantes Bienio 2002- 2004-2005 2006-2007 2008-2009 | 2010-2011

2003 Bienio Bienio Bienio Bienio

1 Albania ) ° °

2 Argelia ° ° °

3 Bosnia y Herzegovina ° o o e (En linea)

4 Chipre ° o o (En linea)

5 Croacia ° ° ° ) e (En linea)

6 Unién Europea ° ° ° ° °

7 Egipto ] ° °

8 Espaia ° ° o o e (En linea)

9 Francia ° ° ° ° o

10 Grecia ° ° ° ) e (En linea)

11 Israel ) ° ° ° e (En linea)

12 Italia ] ° ° e (En linea)

13 Libano o (En linea)

14 Libia ° °

15 Malta °

16 Marruecos ° ° ) ) °

17 Moénaco ° ° ° °

18 Montenegro ° ° e (En linea)

19 Eslovenia ° ° °

20 Siria ° ° ° °

21 Tunez ° °

22 Turquia ° o o o °

Informes totales presentados por bienio 19 17 15 16 14
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Anexo Il

BORRADOR DE LAS NORMAS DE PROCEDIMIENTO DEL COMITE DE
CUMPLIMIENTO

Modificadas normas de procedimiento del Comité de Cumplimiento bajo el Convenio
de Barcelonay sus protocolos

Propésitos
Regla 1

Dentro del marco de implantacion de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus protocolos, a partir de ahora «procedimientos
y mecanismos de cumplimiento», contenidos en el anexo de la Decision |G 17/2 sobre
procedimientos y mecanismos de cumplimiento, a partir de ahora «Decision I1G 17/2», tal
como se adoptd en la 15a reunidon de las Partes Contratantes, estas normas de
procedimiento se aplicaran a todas las reuniones del Comité de Cumplimiento, a partir de
ahora «Comité», bajo el Convenio y sus protocolos.

Regla 2

Las normas de procedimiento para reuniones y conferencias de las Partes
Contratantes del Convenio de Barcelona y sus protocolos deben aplicarse, con los cambios
necesarios, a todas las reuniones del Comité, a menos que se estipule de otra manera en
las normas establecidas aqui y en la decisiéon IG 17/2, y teniendo en cuenta que las normas
18 y 19 sobre representacion y credenciales de las normas de procedimiento para reuniones
y conferencias de las Partes Contratantes no se aplican.

Definiciones
Regla 3
Para los propdsitos de estas reglas:

1. «Convenio de Barcelona y sus protocolos» significa el Convenio para la proteccion
del medio ambiente marino y la region costera del Mediterrdneo (Convenio de Barcelona),
adoptado en 1976 y modificado en 1995, y sus protocolos relacionados: Protocolo para la
cooperacion en la lucha contra la contaminacion del mar Mediterraneo por petroleo y otras
sustancias dafiinas en caso de emergencia (protocolo de emergencia), Barcelona, 1976;
protocolo para la cooperacion en la prevencién de la contaminacion de buques y, en casos
de emergencia, lucha contra la contaminacion del mar Mediterraneo (protocolo de
prevencion y emergencia), Malta 2002; protocolo para la prevencion de la contaminacién del
mar Mediterraneo por vertidos de buques y aviones (protocolo de vertidos), Barcelona, 1976;
modificaciones del protocolo de vertidos, registrado como protocolo para la prevencion y
eliminacion de contaminacion en el Mediterraneo por vertidos de buques, aviones o
incineracion, Barcelona, 1995; protocolo para la proteccion del Mediterraneo contra la
contaminacion de recursos de tierra (protocolo LBS), Atenas, 1980; modificaciones del
protocolo LBS, registrado como protocolo para la proteccidon del mar Mediterraneo contra la
contaminacion de recursos y actividades de tierra, Siracusa, 1996; protocolo para las areas
especialmente protegidas (protocolo AEP), Ginebra, 1982; protocolo de las areas
especialmente protegidas y diversidad bioldégica en el Mediterraneo (protocolo AEP y
diversidad), Barcelona, 1995; protocolo para la proteccion del mar Mediterraneo contra la
contaminacion resultante de la exploracion y explotacion de la plataforma continental y el
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fondo marino y su subsuelo (protocolo en mar abierto), Madrid, 1994; protocolo para la
prevencion de la contaminacion del mar Mediterraneo por movimientos transnacionales de
residuos peligrosos y su eliminacion (protocolo de residuos peligrosos), lzmir, 1996;
protocolo de gestién integrada de la zona costera en el mediterraneo (protocolo OIZC)
Madrid, 2008.

2. «Procedimientos y mecanismos de cumplimiento» significa los procedimientos y
mecanismos en cumplimiento del Convenio de Barcelona y sus protocolos adoptados en la
15.2 reunion de las Partes Contratantes y dispuestos en el anexo de la Decisién IG 17/2.

3. «Partes Contratantes» significa las Partes Contratantes del Convenio y sus
protocolos, incluidas las versiones modificadas, si las hay, para las que el Convenio y sus
protocolos y sus respectivas modificaciones estan en vigor.

4, «Partes implicadas» significa una Parte respecto a la que surge una cuestion de
cumplimiento tal como establece la seccion V de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento.

5. «Comité» significa el Comité de Cumplimiento establecido en la seccion Il, parrafo 2,
de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento y la decision 1G17/2 de la 15a reunién
de las Partes Contratantes.

6. «Miembroy» significa un miembro del Comité elegido de acuerdo a la seccién I,
parrafo 3 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento.

7. «Miembro suplente» significa un miembro suplente del Comité elegido de acuerdo a
la seccion I, parrafo 3 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento.

8. «Presidente» significa el presidente del Comité elegido de acuerdo a la regla 6 de las
presentes reglas de procedimiento.

9. «Vicepresidente» significa el vicepresidente del Comité elegido de acuerdo a la regla
6 de las presentes reglas de procedimiento.

10. «Secretariado» significa la Unidad de Coordinacion designada por el Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas de Medio Ambiente (PNUMA) como
responsable de la administracion del Plan de Accion para el Mediterraneo (PAM), a la que
se refiere el parrafo 38 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento.

11. «Representante» significa la persona designada por la Parte implicada para
representarla durante la consideracion de una cuestion de no cumplimiento.

12. «El publico» significa una o mas personas naturales o legales y, de acuerdo con la
legislacion o practica nacional, sus asociaciones, organizaciones o grupos.

13. «Oficina» significa la Oficina de las Partes Contratantes a la que se refiere el Articulo
19 del Convenio de Barcelona.

14. «Observadores» significa las organizaciones a las que se refiere el articulo 20 del
Convenio y aquellas incluidas en la lista de socios del PAM tal como se aprobd en la reunién
de las Partes Contratantes.
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Lugar, fechas y notificacion de reuniones
Regla 4

1. Normalmente, el Comité debe reunirse dos veces al bienio preferiblemente una vez
al afo. Puede decidir, recomienda el Secretariado, reunirse con mas frecuencia para tratar
exigencias que deriven de las cuestiones que planteen las Partes Contratantes y remisiones
del Secretariado, siempre que hayan fondos disponibles.

2. A no ser que se decida de otra manera, el Comité se reunira en la sede de Unidad de
Coordinacién. Los costes adicionales que se deriven del cambio de ubicacion del lugar de
reunion correran a cuenta del pais anfitrién.

3. En cada reunién, el Comité decidira consultando al Secretariado el lugar, las fechas y
la duracién de su préxima reunion.

Regla 5

Las notificaciones de las reuniones del Comité deben enviarse al Secretariado de los
miembros y miembros suplentes y los representantes, segun proceda, con una copia de los
Puntos Focales PAM de todas las Partes Contratantes, al menos tres meses antes de la
inauguracion de la reunion.

Oficiales
Regla 6

El Comité debe elegir un Presidente y dos Vicepresidentes para un periodo de 2
afios. Ningun cargo puede desempefiarse durante mas de dos periodos consecutivos.

Regla 7

1. Ademas de los poderes que se le otorguen en otros puntos de estas reglas, ellla
Presidente/a debera:

(a) Presidir la reunion;

(b) Declarar en inicio y fin de la reunién;

(©) Garantizar el cumplimiento de estas reglas;

(d) Conceder el turno de palabra;

(e) Someter a voto cuestiones y anunciar los resultados;

)] Regir sobre cualquier cuestion de orden;

(9) Respecto a estas cuestiones, tener el control sobre el procedimiento y
mantener el orden.

2. El Presidente también puede proponer:

(a) El cierre de la lista de ponentes;

(b) Una limitacién en el tiempo de intervencion de los ponentes y el nimero de
intervenciones respecto a un punto;

(© El prolongamiento o cierre del debate sobre un punto;

(d) La suspensién o aplazamiento de la sesion.
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Agenda
Regla 8
1. De acuerdo con el Presidente, el Secretariado elaborara el borrador de agenda

provisional de las reuniones del Comité. La agenda del Comité debe incluir puntos
relacionados con sus funciones, tal como se especifica en la seccion IV de los
procedimientos y mecanismos de cumplimiento, y otros asuntos relacionados.

2. El Comité, al adoptar esta agenda, puede decidir incluir puntos urgentes e
importantes a tratar y borrar, aplazar o modificar otros puntos.

Regla 9

La agenda provisional y la agenda con comentarios de cada reunion, el borrador de
informe de la reunién anterior y otros documentos de trabajo y apoyo, deben llegar a todos
los miembros y miembros suplentes de mano del Secretariado, al menos seis semanas
antes del inicio de la reunién del Comité.

Regla 10

1. El tiempo de posesién del cargo de miembro o miembro suplente comenzara al final
de la reunion ordinaria de las Partes Contratantes inmediatamente después de su eleccion,
y se prolongara hasta el final de la reunién de las Partes Contratantes dos o cuatro afos
después segun proceda.

2. Si un miembro o miembro suplente del Comité dimite o es incapaz de completar su
posesion en el cargo, la Parte que nombro al miembro o miembro suplente debera nombrar
un sustituto, para que ejerza durante el resto del mandato de ese miembro o miembro
suplente, sujeto a aprobacion por parte de la Oficina de las Partes Contratantes.

3. Cuando un miembro o miembro suplente renuncia o es incapaz de completar su
posesion, el Comité requerira al Secretariado que comience los procedimientos de
sustitucién para asegurar, de acuerdo con el parrafo 2 arriba, la eleccion de un nuevo
miembro o miembro suplente para el resto del mandato.

Regla 11

1. De acuerdo con estas reglas de procedimiento, los miembros y miembros suplentes
deben ser invitados a asistir a las reuniones del Comité.

2. Los miembros suplentes tienen derecho a tomar parte en los procedimientos del
Comité pero sin derecho a voto. Un miembro alterno solo puede ejercer el voto si esta
sirviendo como miembro.

3. Durante la ausencia de un miembro de toda o parte de una reunion, su suplente
debera servir como miembro.

4, Cuando un miembro renuncia o es incapaz de completar el periodo de sus funciones
como miembro, su suplente puede servir como miembro interino.

5. Cualquier otro participante en las reuniones del Comité estara en calidad de
observador.
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Regla 12

1. Cada miembro del Comité debera evitar conflictos de intereses directos o indirectos
respecto a cualquier asunto que esté bajo consideracién del Comité. Cualquier asunto que
pueda constituir un conflicto de intereses debe ser presentado lo antes posible a la atencion
del Secretariado, quien debera notificarlo a los miembros del Comité de inmediato. El
miembro afectado no participara en la elaboracién y adopcion de conclusiones, medidas y
recomendaciones del Comité en relacion con este asunto.

2. Si el Comité considera que se han violado los requisitos de independencia e
imparcialidad que se esperan en un miembro o miembro suplente del Comité, puede decidir
recomendar, a través de la Oficina de la reunion de las Partes Contratantes, revocar la
membresia de cualquier miembro o miembro suplente afectado, después de dar a dicho
miembro o miembro suplente la oportunidad de explicarse.

3. Todas las decisiones del Comité tomadas bajo esta regla, deben ser incluidas en el
informe anual del Comité de la regla de las Partes Contratantes.

Regla 13

Todos los miembros y miembros suplentes del Comité deben prestar el siguiente
juramento por escrito:

«Declaro solemnemente que desarrollaré mis actividades como miembro del
Comité con independencia, objetividad e imparcialidad, actuando en el interés del
Convenio de Barcelona, y no divulgaré ninguna informacion confidencial que esté en
mi conocimiento con motivo de mis tareas en el Comité, e informaré al Comité sobre
cualquier interés personal en cualquier asunto para su consideracion por si pudiera
constituir un conflicto de intereses.»

Distribucion y consideracion de la informaciéon
Regla 14

1. La informacion recibida de acuerdo a los parrafos 18-19 de la seccion V sobre
procedimientos sera distribuida por el Secretariado a los miembros y miembros suplentes
del Comité.

2. Cualquier presentacion recibida de acuerdo el parrafo 18(a) de la seccién V de los
procedimientos y mecanismos de cumplimiento debera ser transmitida por el Secretariado a
los miembros del Comité y sus suplentes tan pronto como sea posible pero nunca después
de 30 dias de la recepcién de dicha presentacion.

3. Cualquier presentacion recibida de acuerdo el parrafo 18(b) de los procedimientos y
mecanismos de cumplimiento y cualquier asunto expuesto por el Secretariado, tal como
provee el parrafo 23 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento, debe ser
transmitido por el Secretariado a los miembros del Comité y sus suplentes tan pronto como
sea posible pero nunca después de 30 dias después del marco de tiempo de seis meses
provisto por los parrafos arriba mencionados.

4. Cualquier informacién a ser considerada por el Comité debe estar disponible para la
Parte afectada tan pronto como sea posible pero nunca después de dos semanas desde la
recepcion.
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Acceso publico a los documentos y la informacion
Regla 15

La agenda provisional, los informes de reuniones, documentos oficiales y, de
acuerdo a la regla 14 arriba y el parrafo 30 seccién V de los procedimientos y mecanismos
de cumplimiento, cualquier otro documento con informacion no confidencial deben estar
disponibles al publico.

Participacion en procedimientos del Comité
Regla 16

1. A menos que el Comité o la Parte cuyo cumplimiento esté cuestionado decidan otra
cosa, las reuniones del Comité estaran abiertas a otras Partes Contratantes y a
observadores tal como provee el parrafo 13 de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento.

2. De acuerdo a las provisiones de los parrafos 18, 27 y 29 de los procedimientos y
mecanismos de cumplimiento, la Parte afectada tiene derecho a participar en los
procedimientos del Comité y hacer comentarios al respecto. También puede, de acuerdo al
criterio adoptado por el Comité y por peticion de la Parte, tomar parte en la preparacion de
sus conclusiones, medidas y recomendaciones. Se debe dar la oportunidad de la Parte
afectada de comentar por escrito las conclusiones, medidas y recomendaciones del Comité.
Cualquier comentario de este tipo debera ser reenviado, con el informe del Comité, a la
reunion de las Partes Contratantes.

3. El Comité puede invitar a expertos para que provean asesoramiento experto a través
del Secretariado. En este caso se debe:

(@) Definir la cuestion para la cual se precisa la opinidn experta;

(b) Identificar al experto(s) a consultar en base a un listado de expertos
preparados y regularmente actualizados por el Secretariado;

(© Establecer los procedimientos a seguir.

4. El Comité también puede invitar a expertos para que estén presentes durante la
formulacion de sus conclusiones, medidas o recomendaciones.

5. Los Oficiales del Secretariado también pueden ser invitados al Comité para atender a
las deliberaciones del Comité, con el fin de asesorarlo en el borrador de sus conclusiones,
medidas o recomendaciones.

Normas de conducta
Regla 17
De acuerdo con la regla 11, siete miembros del Comité constituiran un quérum. Para
la finalidad de este qudérum, la sustitucion de los miembros por suplentes debera tener en

consideracion la representacion geografica equitativa de la composicion del Comité, tal
como se establece en el tercer parrafo de la Decision 1G 17/2.
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Regla 18

1. Respecto a la notificacion o envio de documentos por parte del Secretariado a la
Parte Contratante, la fecha de recepcion debe considerarse la fecha indicada en la
confirmacién por escrito de la Parte o la fecha indicada en la confirmacion de recepcion por
escrito de la empresa de mensajeria portadora. Se considerara la fecha de recepcién la
primera que llegue.

2. Respecto a las presentaciones, solicitudes o cualquier otro documento dirigido al
Comité, la fecha de recepcion por el Comité debe ser considerada la del primer dia laborable
después de la recepcion por parte del Secretariado.

Regla 19

1. Los medios de comunicacion electronicos pueden utilizarse por los miembros del
Comité con el fin de realizar consultas informales sobre aspectos bajo consideracién y toma
de decisiones en cuestiones de procedimiento. No se podran utilizar los medios de
comunicacion electrénicos para tomar decisiones en cuestiones importantes relacionadas en
particulas con la preparacion de conclusiones, medidas y recomendaciones del Comite.

2. El Comité puede utilizar medios de comunicacion electrénicos para la transmision,
divulgacion o almacenamiento de documentacion, sin prejuicio de los medios de circulacion
de la documentacion normales, segun sea el caso.
Sistema de votacion
Regla 20
Cada miembro del Comité tendra un voto.
Regla 21
1. El Comité debe esforzarse para alcanzar un acuerdo por consenso en sus
conclusiones, medidas y recomendaciones. Si todos los esfuerzos por alcanzar un consenso
se agotan, el Comité puede, como ultimo recurso, adoptar las conclusiones, medidas y
recomendaciones con, al menos, los votos de seis miembros presentes.
2. Para la finalidad de estas reglas, «votos de miembros presentes» significa los votos
de miembros que estén presentes en la sesidon en la que se realiza la votacién y den un voto
afirmativo o negativo. Los miembros que se abstienen deben ser considerados como que no
votan.
Secretariado

Regla 22

1. El Secretariado debe realizar todas las disposiciones necesarias para las reuniones
del Comité y proveer los servicios que se requieran.

2. Ademas, y en funcidon de la disposicion de medios técnicos y financieros, el
Secretariado debe llevar a cabo cualquier otra funcidon que le haya sido asignada por el
Comité respecto al trabajo del Comité.
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Idiomas
Regla 23

Los idiomas de trabajo del Comité seran los idiomas oficiales de las reuniones o
conferencias de las Partes Contratantes.

Regla 24

1. Los documentos que presente la Parte afectada, la respuesta y la informacion a la
que se refiere la seccion V de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento, debe
realizarse en una de las cuatro lenguas oficiales de las reuniones de la Conferencia de las
Partes Contratantes del Convenio y sus protocolos. El Secretariado debe tomar las
disposiciones para traducirlos al inglés i/o francés si se han presentado en otras lenguas
oficiales de la reunién de las Partes Contratantes del Convenio y sus protocolos.

2. Cualquier representante que tome parte en los procedimientos y/o reuniones del
Comité, puede hablar en otro idioma que no sea idioma de trabajo del Comité si esa Parte
proporciona interpretacion.

3. Las conclusiones, medidas y recomendaciones finales deben estar disponibles en
todos los idiomas oficiales de la reunién de las Partes Contratantes del Convenio y sus
protocolos.

Procedimientos generales para la presentacion de documentacion
Regla 25
Los plazos de presentacion son los siguientes:

1. Para los casos que impliguen una presentaciéon de una Parte Contratante respecto a
su propia situacion de no cumplimiento o no cumplimiento potencial: al menos seis (6)
semanas antes del inicio de la reunion ordinaria del Comité.

2. Para los casos que impliguen una presentaciéon de una Parte Contratante respecto a
la situacion de no cumplimiento de otra Parte: al menos cuatro (4) meses antes del inicio de
la reunién ordinaria del Comité, para permitir que la Parte Contratante cuyo cumplimiento se
cuestiona tenga al menos tres meses para considerar y preparar su respuesta.

3. Los plazos para casos que afecten a una presentacion por parte de una Parte
Contratante respecto a la situacion de no cumplimiento de otra Parte también se aplicaran a
los asuntos presentados por el Secretariado.

4. Todos los plazos anteriores son indicativos y pueden extenderse de acuerdo a las
necesidades de las circunstancias del asunto en cuestion y de acuerdo con las reglas del
Comité y del proceso. Con relacion a este punto, las Partes Contratantes pueden presentar
documentacién, comentarios u observaciones por escrito adicionales para ser consideradas
por el Comité.

Regla 26

1. Cualquier presentacion de una Parte Contratante que plantee una cuestién de no
cumplimiento respecto a ella misma debe incluir:
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(a) El nombre de la Parte Contratante que hace la presentacion;

(b) Una declaracion que identifique la cuestién de no cumplimiento, apoyada con
informacioén clarificadora estableciendo su implicacion en la cuestion de no
cumplimiento;

(© Su base legal y las provisiones relevantes del Convenio de Barcelona y sus
protocolos y la Decision IG 17/2 que establece la base para plantear las
cuestiones de no cumplimiento;

(d) Cualquier provision de las decisiones de la reunién de las Partes
Contratantes y los informes del Secretariado aplicables a la cuestion de no
cumplimiento.

2. La presentacion debe incluir también la lista de todos los documentos que se
adjuntan.

Regla 27

1. Cualquier presentacion de una Parte Contratante que plantee una cuestion de no
cumplimiento respecto a otra parte debe incluir:

(a) El nombre de la Parte Contratante que hace la presentacion;

(b) Una declaracion que identifique la cuestion de no cumplimiento, apoyada con
informacion clarificadora respecto al asunto relacionado con la cuestion de no
cumplimiento;

(© El nombre de la Parte afectada;

(c) Su base legal y las provisiones relevantes del Convenio de Barcelona y sus
protocolos y la Decisién IG 17/2 que establece la base para plantear la
cuestion de no cumplimiento;

(d) Cualquier provision de las decisiones de la reunién de las Partes
Contratantes y los informes del Secretariado aplicables a la cuestiéon de no
cumplimiento.

2. La presentacidon debe incluir también la lista de todos los documentos que se
adjuntan.

Regla 28

El Secretariado debe hacer que la presentacion y cualquier informacion de apoyo,
presentada de acuerdo con la regla 15 arriba incluyendo los informes de expertos si los hay,
esté disponible para el representante designado por la Parte afectada.

Regla 29

Dentro del marco de procedimientos generales para las presentaciones tal como esta
previsto en la regla 26 arriba, los comentarios y observaciones escritas de la Parte afectada,
de acuerdo con las provisiones de la seccion V de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento, medidas y recomendaciones preliminares y finales del Comité, debe incluir:

(a) Una declaracion de la posicion de la Parte afectada sobre las conclusiones,
medidas y recomendaciones sobre la cuestion de no cumplimiento bajo
consideracion;

(b) La identificacién de cualquier informacion facilitada por la Parte que lo solicite
no se hara accesible al publico de acuerdo con el parrafo 30 de la seccion V
de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento;

(©) Una lista de todos los documentos que se adjuntan a la presentacién o
comentario.
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Regla 30

1. Cualquier presentacién, comentario y/o observaciones escritas bajo las reglas 13 y
29 arriba, deben estar firmadas por el Punto Focal PAM o el representante de la Parte
Contratante, y ser entregado al Secretariado en papel y por medios electrénicos de
comunicacion.

2. Cualquier documento relevante de apoyo a la presentacion, comentario o
observacion escrita debe adjuntarse.

Regla 31
1. Las conclusiones, medidas y recomendaciones deben contener, mutatis mutandis:

(a) El nombre de la Parte afectada;

(b) Una declaracién que identifique la cuestiéon de no cumplimiento;

(c) Su base legal y las provisiones relevantes del Convenio de Barcelona y sus
protocolos y la Decision IG 17/2 y otras decisiones relevantes de las
reuniones de las Partes Contratantes que formen la base de conclusiones,
medidas y recomendaciones preliminares y sus versiones finales;

(d) Una descripcidon de la informacion considerada en las deliberaciones vy
confirmacién que da a la Parte afectada la oportunidad de comentar por
escrito toda la informacion considerada,;

(e) Un sumario de los procedimientos, incluida una indicacidn sobre si la
conclusion preliminar o cualquier parte de ella especificada esta confirmada;

)] La decision sustantiva en la cuestion de no cumplimiento, incluidas las
consecuencias que se aplican, si existen;

(9) La fundamentacion, conclusiones y razones para las conclusiones, medidas y
recomendaciones;

(h) Lugar y fecha de las conclusiones, medidas y recomendaciones;

® Los nombres de los miembros que han participado en la cuestion de no
cumplimiento y en la elaboracion y adopcién de las conclusiones, medidas y
recomendaciones.

2. Los comentarios por escrito de las conclusiones, medidas y recomendaciones
presentados por la parte afectada deben, de mano del Secretariado, llegar a los miembros y
miembros suplentes del Comité en un plazo de 45 dias, y deben ser incluidos en el informe
bienal del Comité de la reunion de las Partes Contratantes.
Modificaciones en las reglas de procedimiento

Regla 32

Cualquier modificacion de estas reglas o procedimientos es adoptada por consenso
por el Comité y presentada para su consideracion y adopcion a la Oficina, sujeta a
aprobacién por parte de la reunion de las Partes Contratantes.

Autoridad predominante del Convenio y sus protocolos y Decision IG 17/2
Regla 33

En caso de conflicto entre cualquier provision en estas reglas y cualquier provision

en el Convenio y sus protocolos o Decision IG 17/2, prevaleceran las provisiones del
Convenio y sus protocolos o, si se diera el caso, la decision I1G 17/2.
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Anexo Il

Miembros y miembros suplentes del Comité de Cumplimiento elegidos/renovados en
la 18.2 reunién de las Partes Contratantes

Grupo | — Partes Contratantes del sur y el este del Mediterraneo

- Sr. Larbi SBAI, renovado como miembro durante cuatro afios

- Sr. Hedi AMADOU, renovado como miembro suplente durante cuatro afios
Grupo Il — Partes Contratantes miembros de la Unién Europea

- Sr. Nicos GEORGIADES renovado como miembro durante cuatro afios

- Sr Thomas PARIS, elegido como miembro suplente durante cuatro afios
Grupo Il — Otras Partes Contratantes

- Sra. Selma CENGIC, renovado como miembro durante cuatro afios

- Sra. Milena BATAKOVIC, elegida como miembro suplente durante cuatro afios
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Anexo IV

Decision IG. 17/2 (modificado) sobre procedimientos y mecanismos para el cumplimiento
del Convenio de Barcelonay sus protocolos.

l. Comité de cumplimiento

Seccién V «Procedimiento» de Decision IG 17/2 se complementa por la presente como
sigue:

«2a. Derivacion al Comité por su propia iniciativa

El Comité podra examinar, en base a los informes de actividad bienal o a la luz de
cualquier otra informacion relevante, cualquier dificultad sufrida por una Parte
Contratante para la implantacién del Convenio y sus protocolos. EI Comité podra
pedir a la parte afectada que le facilite toda la informacion adicional. La Parte
afectada tendra un periodo de dos meses para responder.

Los parrafos 24 a 30 y 32 a 34 deben aplicarse, mutatis mutandis, en caso de
derivacion al Comité por su propia iniciativar.
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Anexo V

Programa de trabajo del Comité de Cumplimiento para el bienio 2014-2015 adoptado
en la 7a reunién del Comité de Cumplimiento

Atenas, Grecia, Julio 2013

El Comité de Cumplimiento acordé llevar a cabo las siguientes actividades durante el bienio
2014-2015 tal como se describe mas abajo:

a. Examen de cualquier derivacion por parte de las Partes Contratantes de acuerdo
con los parrafos 18 y 19 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento;

b. Examen de cualquier derivacion por parte de las Partes Contratantes de acuerdo
con el parrafo 23 de los procedimientos y mecanismos de cumplimiento;

c. Analisis, de acuerdo con los parrafos 17(b) y (c) de los procedimientos vy
mecanismos de cumplimiento, de aspectos generales de no cumplimiento
extraidos de los informes presentados por las Partes Contratantes para los
periodos 2012-2011 y 2012-2013;

d. Finalizacién del borrador de las directrices y criterios comunes para la evaluacién
de informes por parte del Comité de Cumplimiento para identificar las
situaciones/casos de no cumplimiento actual o potencial;

e. Desarrollo de una directrizzmanual para la preparacion de informes nacionales a
la atencion de las Partes Contratantes;

f. Analisis de asuntos mas amplios solicitado por la reunion de las Partes
Contratantes de acuerdo con el parrafo 17(c) de los procedimientos y
mecanismos de cumplimiento, incluido el examen detallado de los aspectos
sefalados por los componentes del PAM en la aplicacion de los protocolos;

g. Examen continuo de propuestas dirigidas al fortalecimiento del Comité bajo el
Convenio de Barcelona y sus protocolos;

h. Analisis de la efectividad de la aplicacion de los procedimientos y mecanismos de
cumplimiento del Convenio de Barcelona, teniendo en cuenta los comentarios de
las Partes respecto a las condiciones bajo las cuales se podria mejorar el papel
de apoyo del Comité;

i. Desarrollo y adopciéon del informe y recomendaciones del Comité para su
presentacion en la 19.%reunion de las Partes Contratantes.



